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Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 076683092205

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RCBS Shellholder
#20
Einführung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den RCBS Shellholder #20. Diese Anleitung soll
sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv benutzen kannst. Bitte lies die folgenden Informationen
sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit während der Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deine spezifischen Bedürfnisse geeignet ist.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Shellholder ordnungsgemäß in der Presse eingesetzt ist, um ein sicheres Arbeiten
zu gewährleisten.
Halte die Arbeitsfläche sauber und frei von Ablenkungen, um Unfälle zu vermeiden.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während des Gebrauchs.
Verwende das Produkt nicht, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Beachte die spezifischen Anweisungen für die Nutzung des Shellholders in Verbindung mit dem Kaliber 45
(Long) Colt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Shellholders:1.

Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet ist.
Setze den Shellholder in die vorgesehene Halterung der Presse ein, bis er fest sitzt.
Überprüfe, ob der Shellholder richtig sitzt und keine Spielräume aufweist.

Nutzung des Shellholders:2.

Wähle das passende Kaliber (45 Long Colt) und lege die Hülse in den Shellholder.
Betätige die Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überwache den Prozess und halte die Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern.

Nach der Nutzung:3.

Entferne den Shellholder vorsichtig aus der Presse, wenn die Arbeit abgeschlossen ist.
Reinige das Produkt regelmäßig, um eine lange Lebensdauer zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile des Shellholders sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst.

Wir danken dir für den Kauf des RCBS Shellholder #20 und wünschen dir viel Erfolg bei der Nutzung!



Safety Instruction Guide for RCBS Shellholder
#20
Introduction
Thank you for choosing the RCBS Shellholder #20. This guide provides essential safety instructions to ensure
safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the shellholder.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose, which is to hold shell cases during reloading.
Keep the shellholder out of reach of children and vulnerable individuals.
Always inspect the shellholder for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
shellholder.
Do not exceed the recommended specifications for the shellholder, including the cartridge type (45 Long
Colt).
Ensure that the shellholder is securely attached to the reloading press before use.
Avoid using excessive force when inserting or removing shell cases to prevent injury or damage.
Keep your workspace clean and free from distractions while using the shellholder.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the reloading press is turned off and unplugged.
Locate the mounting area for the shellholder on the press.
Align the shellholder with the mounting area and secure it according to the manufacturer's
instructions.
Confirm that the shellholder is firmly in place before proceeding.

Usage:2.

Insert the shell case into the shellholder, ensuring it fits snugly.
Operate the reloading press according to its instructions, ensuring all safety precautions are
followed.
After reloading, carefully remove the shell case from the shellholder.

Disposal Instructions
Dispose of the shellholder responsibly at the end of its life cycle.
Follow local regulations for the disposal of metal products.
Do not dispose of the shellholder in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the



product packaging.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading
experience with the RCBS Shellholder #20. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Portacápsulas RCBS #20
Introducción
¡Gracias por elegir el Portacápsulas RCBS #20! Este producto está diseñado para facilitar la recarga de
cartuchos de 45 (Long) Colt. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un
manejo seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre cómo usar el producto de manera segura y
efectiva, así como detalles sobre qué hacer en caso de problemas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el portacápsulas esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
No uses el portacápsulas si presenta daños visibles o si ha sido modificado.
Siempre utiliza equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad.
Mantén el portacápsulas y los componentes de recarga fuera del alcance de los niños y otras personas
vulnerables.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el cartucho esté correctamente colocado en el portacápsulas antes de proceder con la
recarga.
No fuerces el portacápsulas si no encaja correctamente; revisa que no haya obstrucciones.
Evita el contacto con materiales inflamables y mantén el área de trabajo bien ventilada.
Si sientes que el portacápsulas se calienta excesivamente durante su uso, detente y permite que se
enfríe antes de continuar.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la recarga de cartuchos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Portacápsulas:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada.
Coloca el portacápsulas en la prensa, asegurándote de que encaje correctamente.
Aprieta el mecanismo de sujeción para fijar el portacápsulas en su lugar.

Uso del Portacápsulas:2.

Selecciona el cartucho de 45 (Long) Colt y colócalo en el portacápsulas.
Alinea el cartucho con el mecanismo de recarga.
Acciona la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inspecciona cada cartucho después de la recarga para asegurar que se haya completado
correctamente.

Mantenimiento:3.

Limpia el portacápsulas regularmente para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el portacápsulas en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminación
Si el portacápsulas está dañado o ya no es seguro de usar, deséchalo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos.
No tires el portacápsulas en la basura común; verifica si hay programas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, por favor contacta a un punto de contacto en la UE.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y una descripción del problema para facilitar la asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes utilizar el Portacápsulas RCBS #20 de manera efectiva y
segura. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a los avisos de retiro de productos
en la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es lo más importante.



Instructions de sécurité pour le portemunitions
RCBS SHELLHOLDER #20
Introduction
Le portemunitions RCBS SHELLHOLDER #20 est un accessoire conçu pour faciliter le rechargement des
cartouches de calibre 45 (Long) Colt. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace de ce produit. Ce guide fournit des informations sur les précautions à prendre, les
instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des conseils pour le recyclage.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du portemunitions pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant le rechargement des munitions.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne jamais utiliser le portemunitions avec des calibres autres que 45 (Long) Colt.
Évite de forcer le portemunitions lors de l'insertion ou du retrait des douilles.
Assuretoi que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser le
portemunitions.
Porte des lunettes de protection lors du rechargement pour éviter les projections.
Ne surcharge pas le portemunitions avec trop de douilles à la fois.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation du portemunitions :1.

Fixe le portemunitions à la presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.
Assuretoi que le portemunitions est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation du portemunitions :2.

Place une douille de calibre 45 (Long) Colt dans le portemunitions.
Aligne la douille avec le système de rechargement de la presse.
Actionne la presse pour commencer le processus de rechargement.
Retire la douille rechargée et vérifie qu'elle est conforme aux spécifications.

Instructions de recyclage
Lorsque le portemunitions est endommagé ou en fin de vie, recyclele conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Informetoi sur les points de collecte pour les
matériaux métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un produit défectueux, contacte les
autorités locales compétentes ou consulte le site web de l'UE pour les rappels de produits.



Ce guide vise à garantir une utilisation sûre et efficace du portemunitions RCBS SHELLHOLDER #20. En suivant
ces instructions, tu contribues à ta sécurité et à celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #20
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #20. Questo
prodotto è progettato per garantire una manipolazione sicura e efficace durante l'uso. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo designato, ovvero il supporto
delle cartucce di tipo 45 (Long) Colt.
Controllare il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se il prodotto è
danneggiato.
Tenere il prodotto e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi durante la manipolazione delle cartucce.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Mantenere l'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Non toccare le parti metalliche del prodotto con mani bagnate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurarsi che il prodotto sia installato su una superficie stabile e piana.
Verificare che il SHELLHOLDER sia saldamente fissato prima di utilizzarlo.
Seguire le istruzioni specifiche del produttore per il montaggio, se disponibili.

Uso2.

Inserire la cartuccia di tipo 45 (Long) Colt nel SHELLHOLDER con attenzione, assicurandosi che sia
ben posizionata.
Evitare di applicare una pressione eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della cartuccia.
Dopo l'uso, rimuovere la cartuccia e pulire il SHELLHOLDER per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.
Se il prodotto è danneggiato, assicurarsi di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti



del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
ricevere assistenza rapida.

Grazie per aver scelto SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #20. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Brukerhåndbok for RCBS Shellholder #20
Introduksjon
Gratulerer med ditt kjøp av RCBS Shellholder #20. Denne håndboken gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom informasjonen for å sikre en
trygg og effektiv bruk av shellholderen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Inspiser for skader eller slitasje.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Unngå kontakt med bevegelige deler under bruk.
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle flygende partikler.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå uhell.
Bruk passende verneutstyr, som hansker, når det er nødvendig.
Les og følg alle sikkerhetsinstruksjoner som følger med tilknyttede verktøy og materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at shellholderen passer til din presse og kaliber (45 (Long) Colt).
Rengjør arbeidsområdet og samle nødvendige verktøy.

Installasjon:2.

Skru shellholderen på plass i pressesystemet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at den sitter sikkert og er riktig justert.

Bruk:3.

Plasser hylsen i shellholderen, og sørg for at den sitter godt.
Betjen pressesystemet forsiktig og følg alle instruksjoner fra pressesystemets produsent.
Unngå å overbelaste pressesystemet for å forhindre skader på både maskinen og shellholderen.

Etter bruk:4.

Rengjør shellholderen for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar shellholderen på et tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du kan avhende produktet på en miljøvennlig
måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Se
emballasje eller produsentens nettside for mer informasjon.

Takk for at du valgte RCBS Shellholder #20. Følg disse retningslinjene for å sikre en trygg og effektiv opplevelse
med produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla uchwytów na łuski
RCBS SHELLHOLDER #20
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytów na łuski RCBS SHELLHOLDER #20. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że uchwyt jest odpowiedni do używanego naboju (45 (Long) Colt).
Nie używaj uchwytu do innych typów nabojów, ponieważ może to prowadzić do uszkodzenia lub obrażeń.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
narzędzi związanych z obróbką amunicji.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja uchwytu:1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji uchwytu.
Zamontuj uchwyt na łuski w zgodzie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest mocno
przymocowany i stabilny.

Użycie uchwytu:2.

Włóż łuskę do uchwytu, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko błędów.
Po zakończeniu pracy, upewnij się, że uchwyt jest czysty i wolny od resztek amunicji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją
niebezpiecznych materiałów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub odwiedź stronę internetową RCBS w celu uzyskania więcej informacji.



Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z uchwytów na
łuski RCBS SHELLHOLDER #20. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a przestrzeganie zasad
użytkowania jest kluczowe dla Twojego zdrowia i bezpieczeństwa.



RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #20
Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #20 käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi valitsemassasi kaliiperissa (45 Long Colt).
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet hylsynpitimiä.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia varoituksia ja ohjeita, jotka on merkitty tuotteeseen tai sen pakkaukseen.
Vältä hylsynpitimen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että puristin on sammutettu ja irrotettu virtalähteestä ennen asennusta.
Kiinnitä hylsynpitimi puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että hylsynpitimi on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta hylsy hylsynpitimeen ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Käynnistä puristin ja seuraa hylsynpitimen toimintaa.
Älä ylikuormita puristinta tai hylsynpitimiä.
Lopeta käyttö, jos huomaat epätavallista ääntä tai toimintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja varmistaa, että käytät tuotetta oikein. Tämä auttaa sinua
välttämään vaaratilanteita ja varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för RCBS SHELLHOLDER
#20
Introduktion
Tack för att du valt RCBS Shellholder #20. Denna produkt är utformad för att säkerställa en säker och effektiv
användning vid omladdning av ammunition. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du
använder produkten för att säkerställa din säkerhet och för att undvika skador.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition och omladdningsutrustning.
Kontrollera att Shellholder är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Använd endast kompatibla patroner (i detta fall, 45 (Long) Colt) med Shellholder.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från brännbara material.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Shellholder:1.

Se till att din pressmaskin är avstängd och urkopplad från strömkällan.
Ta bort den gamla Shellholder om det behövs.
Placera den nya RCBS Shellholder #20 i pressmaskinen och se till att den sitter ordentligt på plats.
Kontrollera att allt är korrekt installerat innan du kopplar in maskinen igen.

Användning av Shellholder:2.

Sätt in en patron (45 (Long) Colt) i Shellholder.
Följ pressmaskinens instruktioner för att genomföra omladdningsprocessen.
Kontrollera att inga föremål blockerar pressens rörelse under användning.
När omladdningen är klar, ta bort patronerna försiktigt.

Avfallsinstruktioner
Avfall från användning av denna produkt ska hanteras i enlighet med lokala föreskrifter för
avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållsavfallet; följ lokala riktlinjer för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens information tillgänglig för att få snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av RCBS Shellholder #20.



Návod k bezpečnému používání produktu:
SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #20
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení držáku nábojnic RCBS SHELLHOLDER #20. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní uchycení nábojnic pro vaše potřeby. Je důležité dodržovat následující
bezpečnostní pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům před použitím produktu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Při používání výrobku dodržujte veškeré platné zákony a předpisy týkající se manipulace s nábojnicemi.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu, tj. k uchycení nábojnic.
Vyhněte se kontaktu s ostrými nebo horkými předměty, které by mohly způsobit zranění.
Při manipulaci s nábojnicemi vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality při používání výrobku, okamžitě přestaňte používat a
kontaktujte odborníka.

Pokyny k instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.1.
Instalace:2.

Umístěte držák na stabilní a rovný povrch.
Zajistěte, aby byl držák správně upevněn podle pokynů výrobce.

Použití:3.
Vložte nábojnici do držáku.
Ujistěte se, že je nábojnice správně umístěna a bezpečně držena.
Při práci s nábojnicemi dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Údržba:4.
Pravidelně čistěte držák od prachu a nečistot.
Kontrolujte upevnění a funkčnost držáku před každým použitím.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho bezpečně, abyste předešli nehodám.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné úřady nebo organizace ve
vaší zemi. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku.

Tento návod je navržen tak, aby splňoval všechny požadavky EU na bezpečnost výrobků a poskytoval jasné a
srozumitelné pokyny pro uživatele. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.
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